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Fujitsubo, Dame du Clos
aux Glycines
Epouse de I'empereur Kiritsubo. Aprés

avoir commis un adultére avec le Genji, elle
donne naissance a Reizei, officiellement
présenté comme le 10¢ fils de 'Empereur. Elle
tente de protéger le statut de son fils et de son
amant en entrant en religion.

Yiagiri
Fils du Genji et de dame Aoi, son épouse
officielle. Aprés la mort de celle-ci, le jeune
qgarcon est élevé par sa grand-meére.

Rokujd, Dame de la Chambre
de la Sixi¢eme Avenue
Epouse d'un prince héritier décédé.

Elle était une amante du Genji, mais son
amour pour lui sest mué en jalousie et a donné
corps a un esprit maléfique qui a causé
lamort de Yiigao et d'Aoi.

avec le Commandant, quiil cherche a retrouver.

Fils cadet de 'empereur Kiritsubo,
il s'est vu attribuer le nom de Genj, ce quile
relégue au rang de fonctionnaire et le prive
du statut de prince impérial. A la suite de la
découverte de sa liaison avec Oborozukiyo, il
est contraint a Iexil, avant d‘étre gracié et de

retrouver ses fonctions. l est ensuite nommé

tuteur de l'empereur Reizei, son enfant caché.

Hana chiru sato,
Dame du séjour ot fleurs
au vent se dispersent
Petite sceur de la dame du Reikeiden,
I'une des épouses de l'empereur Kiritsubo.
Elle est d'une nature calme et apaisante.

Dame Yiigao, Belle-du-soir

Amante du Genji et du Commandant A
(ministre du dedans) du temps de leur

jeunesse. Elle a été tuée par lesprit maléfique
créé par dame Rokujo. Elle a eu une fille

Princesse Murasaki,
Dame Violette
Fille du Prince directeur aux affaires militaires.
Le Genji est fasciné par sa ressemblance avec
Fujitsubo. En grandissant, la jeune fille se
transforme en une femme belle et intelligente,
ce qui lui vaut de devenir [€pouse favorite
du Genji. ™)
)| l\\\ )

3
b 4
=

Empereur Reizei
Considéré comme le 10° fils de l'empereur
Kiritsubo, il est en réalité I'enfant adultérin

du Genji et de Fujitsubo.
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Depuis la mort de son pere, I'empereur Kiritsubo, le prince du Genji
est écarté des affaires politiques. A la suite de son aventure avec
Oborozukiyo, il est contraint de s'exiler a Suma. La-bas, il regoit la visite d'un
religieux qui veut lui offrir la main de sa fille, surnommée la dame d'Akashi.
Séduit par la beauté de la jeune femme, le Genji entame une relation avec elle.
A la cour, l'empereur régnant, Suzaku, décide de rappeler le prince radieux
apres avoir requ en songe la visite de leur pére, Kiritsubo. De retour a la capitale,
le Genji retrouve Murasaki, son épouse officielle qui n‘avait pas quitté son
coeur, ainsi que son rang. Il apprend plus tard que la dame d’Akashi a donné
naissance a leur fille, et il songe a les faire venir a la capitale. Peu de temps aprés,
dame Rokujé, ancienne amante du Genji, et sa fille, 'ancienne prétresse d'lse,
sont de retour dans leur résidence de la Sixiéme Avenue. Mais bientét, dame
Rokujé tombe gravement malade. Trés inquiéte pour 'avenir de sa fille, elle fait
promettre au Genji de prendre soin d'elle. Ce dernier décide alors d'adopter
I'ancienne prétresse d'Ise et de la faire entrer au palais en tant quépouse du
jeune empereur Reizei, fruit de I'union secréte entre dame Fujistubo et lui...
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Par la suite, la dame d’Akashi décide
de se rendre i la capitale avec sa fille,
tandis que Iétat de santé de dame

Fufitsubo, I'éternel amour du Genji,
se dégrade irrémédiablement.
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Asagao, Princesse ) Dame d’Akashi
aux belles-du-matin \ A\\\ / d Fille unique du religieux d'Akashi.
Fille du prince directeur aux rites, oncle Poussée par son pére, qui a requ un oracle

Impératrice Akikonomu

du Genji. Belle, intelligente et cultivée, elle (Dame Umetsubo) du dieu de Sumiyoshi, elle s'unit au Genji,
suscite 'admiration de ce dernier. . N . en exil a Suma, et donne naissance
Fille de dame Rokuj6 et d'un prince sunefille

héritier décédé. Elle a vécu alse, ot elle a
exercé la fonction de prétresse. Apres le déces
de sa mére, elle est adoptée par le Genji et
€épouse l'empereur Reizei.

NN

Princesse Tama-kazura,
Parure précieuse
Fille du Commandant (ministre du a
dedans) et de feu dame Yigao. Le Genji et Princesse Suetsumu-hana, politique du Genji. Alors quelle est promise a
le Commandant cherchent sa trace. Fleur dont se cueille la pointe I'empereur Suzaku, elle séprend du Genji et
entame une liaison secréte avec lui,
ce qui provoque son exil.

Princesse Oborozukiyo,
Nuit de lune-indécise
6¢fille du ministre de la droite, adversaire

Fille du défunt prince de Hitachi.

Issue d'une famille de nobles ruinés, elle
vit dans Iindigence et semble peu au fait des
usages du monde. Malgré sa laideur, elle
fait preuve d'une grande sincérité qui

touche le Genji.

NN~

Le Commandant
(ministre du dedans)

Fils ainé du ministre de la gauche et frére ainé de
dame Aoi, Iépouse officielle décédée du Genji. Ami
proche de ce dernier, il est également son rival dans

le domaine des études, de la politique et des arts.

Il sengage dans une lutte de pouvoir avec lui pour que
safille ainée puisse épouser l'empereur Reizei.
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